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5, è corrisposto un gettone individuale di presenza 
nella misura .di lire· cinquemila per ogni --giornata 
di partecipazione alle relative riunioni, oltre al rim­
borso delle spese forzose. 

Art. 13 

All'onere per 'l'attuazione della presente legge, 
previsto in lire un milione in ragione d'anno, SI 
provvede per l'esercizio 1972 mediante prelevamen­
to dal fondo speciale iscritto al capitolo 670 dello> 
stato di previsione della spesa per l'esercizio me­
desimo. . 

La p.resente legge sarà puhblicata~ul Bollettino 
ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiunque 
spetti di osservarla e di farla osservare come legge 
della Regione. 

Trento, 16 luglio 197'2 

Il Presidente della Giunta regionale 
GRIGOLLI 

Vist<t.: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
BIANCO 

LEGGE REGIONALE 16 luglio 1972, n. l6 

Estensione dell'assistenza di malattia ai benefi· 
ciaridella pensione sociale di cui all'articolo 26 della 
legge 30 aprile 1969, n. 153. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE .. 
promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Ai !beneficiari della pensione sociale di cui alo. 
l'articolo 2·6 della legge 30 ~prile 1969, n. 153, è 
estesa l'assistenza di ma,lattia secondo le norme vi· 
genti per i pensionati assistiti dalle ICasse mutue 
provinciali, semprechè gli stessi non abbiano diritto 
all'assi!?tenZa di malattia per un qualsiasi altro titolo. 
L'assistenza è erogata daMe Casse mutue provinciali 
di malattia di Trento e Bolzano nell'ambito delle ri­
spettive circoscrizioni. 

I 

Sachverstandigen gebiihrt ein personliches Tagegeld 
in. Hohe von 5.000 Lire fili jeden Tag del' Teil­
nahme an denentsprechenden Sitzungen zuziiglicb 
zum Ersatz del' zwangsIaufigen Spesen. 

Art.. 13 

Die ffu die Durch'fiihrung dieses ·Gesetzes in 
Hohe von l Million Lire jahrlich vorgesehenen Aus­
gabé wird fiir das Finanzjahr 1972 durch Behe­
hung aus dem im Kap 670 des Voranschlages del' 
Ausgaben> fiir dasselbe Finanzjahr eingetragenen 
Soriderbetrag gedeckt. 

Dieses Gesetz wir,d im Amtsblatt del' Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, 
es als. Regionalgesetz zu befolgen:und ffu seine Be­
folgung zu sorgen., 

Triènt, den 16. Juli 1972 

Der Priisident des Regionalausschusses 
IGRIGOLLI· 

Gesehen: 

Der Regierungskommtssiir in der Règion 
'BIANCO 

REGIONALGESETZ vom 16. Juli 1972, Nr. 16 

Ausdehnung der Krankenfiirsorge auf die Bezie­
her der Sozialrente nach Art. 26 des Gesetzes vom 
30. Aprii 1969, Nr. 153. 

DER REGIONALRAT 

hat g~nehì:higt 

'DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 
/ 

folgendes Gesetz: 

Art. l 
.. 

Die Krankffl1fii.rsorge nach den geltenden Be­
sfimmungen fiir dia' von den wechselseitigen Lan­
des-Krankenkassen betreuten .Rentner wird auf .die 
Bezieher del' im Art. 26 des IGesetzes vom 30. April 
1969, Nl". 153 vorgesehenen Sozialrente ausge­
dèhnt, sofel'ln sie niccht aus irgendeinem anderen Ti­
tel Anspruch auf Krankenfiirsorge haben. Die Kran­
kenfiirsorge wird von den wechselseitigen Landes­
Krankenkas~en von Trient undBozen in den ent­
sprechenden Gebietsbereichen geleistet. 
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Art.2 

La Regione Trentino· Alto Adige assume a 
proprio carico l'onere derivante dall'assistenza di ma· 
lattia, prevista .daHa presente legge a favore dei sog­
getti indicati nel preCedente articolo 1, mediante la 
concessione di una sovvenzione annua ad ognuna 
delle <IueCasse mutue provinciali di malattia di 
Trento e Bolzano. . 

La ripartizione di. tale 'Sov'venzÌOlne è stabilita 
con deliberazione della Giunta regionale, su propo· 
sta dell'assessore competente, tenuto 'conto del nu· 
mero degli assistibili .. 

Art. 3 

Per quanto non previsto dalla legge valgono le 
norme della legge regionale 20 agosto 1954, n. 25 
e successive modifiche, nonchè del regolamento di 
esecuzione approvato con decreto del Presidente del­
la Giunta regionale in data 10 aprile 1957, n. 33 
e successive modificazioni. 

Art. 4 

La presente 'legge' cesserà di uvereefficacìa, 
qualora con provvedimentò legislativo ·10 Statò sta­
bilisca àil1aloghe provvidenze in favore dei soggetti 
di cui all'articolo 1. 

Art. 5 

All'onere per l'attuazione della presente legge, 
previsto in ragione d'anno in Lire 123 milioni, si 
provvede per l'esercizio finanziario 1972 mediante 
prelevamento dal fondo speciale iscritto al capitolo 
n.670 dello stato di previsione della spesaper l'eser. 
cizio medesimo. ' 

Art. 6 

La presoote legge ha effetto dal primo giorno 
del mese successivo alla sua entrata in ·vigo'l'e. 

La presente legge sarà pubhlicata sul Bollet· 
tino Ufficiale della Regione, È fatto obhligo a chiun­
que spetti di osservarla edi farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 16 luglio 1972 

Il Presidente della Giunt~ ~regionale 
GRI'GOLLI 


Visto: 


Il Commissario del. Governo nella Regione . 
BIANCO 

Art.2 

lDie :Region T'retitino~Siidtirol iibernimmt zu 
ihren Lasten durch Gewahrung einer Jahressuhven. 
tron an jede der heiden wechselséitigen Landes. 
Krankenkassen von Tnent und Bozen-die Ausga. 
ben fiirdie Krankenfiirsorge, die in diesem Gesetz 
zu Gwnstender im vorhergehenden Art. 1 angege· 
benen Personen vorgesehen isì. 

Die Aufteilung dieser Sunvention wi'l'd mit Be­
schlua des Régionalausschusses auf, V orschlag des 
zustandigen Assessors unte'l' Beriicksichtigung der 
Zahl der Fiirsorgeherechtigten festgelegt. 

Art. 3 

Woffu im 'Gesetz nichts vorgesehen ist,' gel­
ten die Bestimmungen des Uegionalgesetzes vom 
20. August 1'9'54, Nr. 25 und der nachfolgenden 
Aha~dèrungen sowie der mit -Dekretdes Prasidenten 
des Regionalausschusses vom 10. April 19'57, Nr. 33 
genehmigten Durchfiihrungsverordnung ,wnd der 
nachfolgenden Albanderungen. 

Art. 4 

Dieses IGesetz verliert seine Wirksamkeit, falls 
der Staat mit Gesetzesmaanahme ahuliche Fiirsor· 
gebestimmungen zu GUinsten der im Art. 1 genann~ 
ten Personen erlassen solIte .. 

Ar,t. 5 

Die in Hohe von 123 Millionen Lire jap,rlich . 
vo'l'gesehene Ausgabe fiir die Durchfiih'l'ung dieses 
Gesetzes wi'l'd fiir das Finanzjahr 1972 du'l'ch Be­
hehU!ng aus dem im Kap. ,670 des Vorarischlages 
der Ausgaben ffu dasselbe Finanzjahr eingetra'ge­
nen Sonderbetrag ~gedeckt. 

Art. ,6 

Dieses Gesetz ist vom e'l'sten Tag des Monats 
nach seinem Illlhafttreten wirksam. 

Dieses Gesetz wird im AmtsblaU der Region 
ve'l'offentlicht. Jeder, dem es ohliegt, is,t veI!pflich­
tet, es als 'Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine 
Befolgung Zll sorgen. 

Trient, den-1'6. Juli 1972 

Der Priisident des Regionalaussèhusses 
,GRIGOLLI 


,Gesehen: 


Der Regierungskommissiir in der Region 
BIANCO 


